EN

TECHNICAL SPECIFICATIONS POWER ADAPTER:
Specifications in accordance with Regulation (EU) 2019/1782

Trademark of Speediink Average active 822 o Eingangswechsel- 50/60 Hy
the manufacturer efficiency ’ stromfrequenz
Commercial Efficiency at low o USB-A: 5,0V DC/3,0A/
registration number HRB 516347 load (10%) 732 % 15,0W
Zeitfracht Medien GmbH No-load power 006 W USB-A:9,0VDC/2,0A/
Adress of the Im Dorf 5 consumption ' 18,0W
manufacturer 27404 Heeslingen USB-A: 12,0V DC/1,5A/
Deutschland ﬂ 18,0W
Device may only be used in dry rooms.
Model identifier SL-690205-WT-RF yony J ﬁ'di%g’:%fftfgﬂq“?g/ USBC:50VDC/30A/ | )
GaN Wall Charger Value Unit @ Insulated housing (protection class II). Ausgangsleistung USB-C: ;E)’\?VDVCQ an) W
Input voltage 100-240 v “mow
Input AC frequency 50/60 Hz DE USB-C: 12,0V DC/ 2]A/
USB-A: 5.0V DC/3.0A/ TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NETZTEIL: 250w
15.0W Spezifikationen gemdB Verordnung (EU) 2019/1782 USB-A + USB-C: 5,0V DC/
USB-A: 9.0V DC/2.0A/ Markenzeichen Soeedin 3,0A/15,0W
18.0W des Herstellers P Durchschnittliche 822 %
USB-A: 12.0V DC/1.5A/ . Effizienz im Betrieb ’ °
18.0W Handelsregister- HRB 516947 — -
Output voltage / USBC: 5.0V DC/ 304/ v/ nummer Effmenz Te\ 0 732 %
output current / . 1'5 ow ) Al Zeitfracht Medien GmbH geringer Last (10%)
output power Can W Adresse des Im Dorf 5 Leistungsaufnahme
USB-C: 9.0vDC/2.8A/ Herstellers 27404 Heeslingen bei Nulllast 0.06 w
250w Deutschland
USB-C:12.0V DC/21A/ Modellkennun SL-690205-WT-RF Gerét darf nur in trockenen Raumen
25.0W 9 verwendet werden.
USB-A+ USB-C: 5.0V DC/ GaN Ladegerat Value Unit
3.0A/15W Eingangsspannung 100-240 v @ Schutzisoliertes Gehause (Schutzklasse ).

EN

Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Do not dispose of the products with household

waste. Check your local waste disposal options and take to
mmm 3 recycling point. Improper storage/disposal may harm the
environment and/or human health. Zeitfracht Medien declares that
the products conform to the requirements listed under the
‘conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as a charger for compatible
devices via USB and is for indoor home use only. It contains no
user-serviceable parts. Do not disassemble it and stop using it
immediately if damaged. Zeitfracht Medien GmbH accepts no
liability whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless or improper use or for purposes for which
itis not intended.

Please keep this information for later reference.

DE

Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Produkte nicht im Hausmiill entsorgen. Lokale
Entsorgungsmaoglichkeiten beachten und bei einer
mmm Recyclingstelle abgeben. UnsachgemaBe Lagerung/
Entsorgung kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.
Zeitfracht Medien erkldrt, dass die Produkte den unter ‘conformity
notice’ (Konformitdtshinwesis) aufgefiihrten Anforderungen
entsprechen.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Ladegerét fiir geeigneter Gerate

via USB fiir den Heimgebrauch in trockenen, geschlossenen
Réumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder bei Beschéadigung
nutzen. Die Zeitfracht Medien GmbH {ibernimmt keine Haftung

fir Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch
unachtsame, unsachgemaBe oder nicht dem angegebenen
Zweck entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen

zur kiinftigen Verwendung auf.

FR

Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE : Ne jetez pas les produits avec les ordures ménageres.

Respectez les options d‘élimination locales et déposez-le a
=m0 point de recyclage. Un stockage/une élimination
inapproprié(e) peut nuire a I'environnement et/ou a la santé.
Zeitfracht Medien déclare que les produits sont conformes aux

exigences énumérées sous ‘conformity notice’ (Avis de conformité).

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est destiné a étre utilisé comme chargeur pour

des appareils compatibles via USB et est réservé a un usage
domestique. Il ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur.
Ne le démontez pas et cessez immédiatement de I‘utiliser ‘il est
endommagé. Zeitfracht Medien GmbH décline toute responsabilité
en cas d‘endommagement de ce produit ou de blessures causées
par une utilisation négligente ou inappropriée ou a des fins pour
lesquelles il n‘est pas prévu.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous
y référer ultérieurement.

IT

Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Non smaltire i prodotti nei rifiuti domestici. Osservare

le opzioni di smaltimento locali e portarle in un centro di
== iciclaggio. Lo stoccaggio/smaltimento improprio puo
danneggiare I'ambiente e/o la salute. Zeitfracht Medien dichiara

che i prodotti sono conformi ai requisiti elencati nella ‘conformity
notice’ (Awiso di conformita).

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto & destinato a essere Utilizzato come
caricabatterie per dispositivi compatibili tramite USB ed &
destinato esclusivamente all‘'uso domestico interno. Non contiene
parti riparabili dall‘utente. Non smontarlo e interromperne
immediatamente I‘utilizzo in caso di danni. Zeitfracht Medien
GmbH non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni

al prodotto o lesioni causate da un uso incauto o improprio o per
SCopi non previsti.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

ES

Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: No tire los productos a la basura doméstica. Respete

las opciones locales de eliminacion y llévelos a un centro de
= reciclaje. Un almacenamiento/eliminacion inadecuados
pueden dafiar el medio ambiente y/o la salud. Zeitfracht Medien
declara que los productos cumplen los requisitos enumerados en
el apartado ‘conformity notice’ (Aviso de conformidad).

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto estd destinado a ser utilizado como cargador de
dispositivos compatibles a través de USB'y es sélo para uso
domeéstico en interiores. No contiene piezas que el usuario pueda
reparar. No lo desmonte y deje de utilizarlo inmediatamente

si resulta dafiado. Zeitfracht Medien GmbH no asume
responsabilidad alguna por dafios o lesiones causados a este
producto debido a un uso descuidado o inadecuado o para fines
para los que no esta destinado.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

TR

Teknik Destek: www.speedlink.com
Giivenlik Bilgileri: www.speedlink.com

WEEE: Uriinleri evsel atiklarla birlikte atmayin.

Yerel imha seceneklerine uyun ve bir geri doniigim
= merkezine gotiirin. Yanlis depolama/imha cevreye
vefveya sagliga zarar verebilir. Zeitfracht Medien, drtinlerin
‘conformity notice” (uygunluk beyani) altinda listelenen
gerekliliklere uygun oldugunu beyan eder.

KULLANIM AMACI

Bu diriin, USB tizerinden uyumlu cihazlar icin sarj cihazi olarak
kullaniimak tzere tasarlanmistir ve yalnizca ev ici kullanim icindir.
Kullanici tarafindan bakimi yapilabilecek parca icermez. Sékmeyin
ve hasar gérmesi halinde derhal kullanmayi birakin. Zeitfracht
Medien GmbH, dikkatsiz veya uygunsuz kullanim veya amag disi
kullanim nedeniyle bu tirinde meydana gelen herhangi bir hasar
veya yaralanmalar icin hicbir sorumluluk kabul etmez.

Litfen bu bilgileri ileride bagvurmak tizere saklayin.

RU

TexHnueckas nogaepxka: www.speediink.com
Yka3zanus no 6e3onacHocti: www.speedlink.com

WEEE: He BbiGpacbiBaiiTe n3aenvs 8 GbIToBbIE OTXOAbI.

CobniofjaiiTe MeCTHble NPaBua yTAN3aLMK 1 CAaBaiite
mmm g eHTp NepepaboTku. HenpaBunbHoe xpaHeHue/
YTUAN3aLMS MOXET HAHECTU BPEZ, OKPYXaloLLeit cpeae wimm
3n0poBbio. Komnanma Zeitfracht Medien 3assnsiet, uto npoykums
COOTBETCTBYET TPe6OBaHNAM, NepeYNCIEHHbIM B pasaene
‘conformity notice’ (YBeomnenme o CoOTBETCTBIM).

MCNOMb30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

3707 NPNOOP NPenHasHayeH 415 3apsKN COBMECTUMBIX
ycTpoicts yepe3 USB-nopt 1 npeaHasHayeH To1bko Ans
[JOMALLHEero 1Cnonb3oBaHus. OH He CONePXUT AeTanel,

NpUroaHbIX A5 00Cyx1BaHus. He pasbupaitte ero u

HeMe[/IeHHO NpekpaTiTe ero 1CNonb3oBaHue B Cllyyae
noepexaerns. Komnaus Zeitfracht Medien GmbH He Hecet
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTY 3@ NOBPEXAEHNS JAHHOMO U3Aenms
WM TPaBMbI, MONyYEHHbIE B pe3ynbtaTe HeGPEXHOro UM
HenpaBWIbHOTO NCNONb30BAHNS MW B LENSIX, 19 KOTOPbIX OHO
He npeaHa3HayeHo.

CoxpaHuTe 31y MHhOPMALWIO A1 UCONb30BAHHA B ByLyLLEM.

NL

Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Gooi de producten niet weg met het huishoudelijk

afval. Neem de plaatselijke afvoermogelijkheden in acht en
mmm hreng ze naar een recyclingcentrum. Onjuiste opslag/
verwijdering kan schadelijk zijn voor het milieu en/of de
gezondheid. Zeitfracht Medien verklaart dat de producten
voldoen aan de eisen vermeld onder ‘conformity notice’
(Conformiteitsverklaring).

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als oplader voor compatibele apparaten

via USB en is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Het

bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
gerepareerd. Haal het niet uit elkaar en stop onmiddellijk met het
gebruik als het beschadigd is. Zeitfracht Medien GmbH aanvaardt
geen enkele aansprakelijkheid voor schade aan dit product of
letsel veroorzaakt door onzorgvuldig of oneigenlijk gebruik of voor
doeleinden waarvoor het niet bedoeld is.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazowki bezpieczeristwa: www.speedlink.com
WEEE: Nie wyrzucac produktow do odpadéw domowych.

Nalezy przestrzegac lokalnych opdji utylizacji i oddac je do
_—

centrum recyklingu. Niewtasciwe przechowywanie/usuwanie moze
by¢ szkodliwe dla Srodowiska iflub zdrowia. Zeitfracht Medien
oswiadcza, ze produkty spetniaja wymagania wymienione w
‘conformity notice’ (Informacji 0 zgodnosci).

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku jako tadowarka do
kompatybilnych urzadzer przez USBi jest przeznaczony wytacznie
do uzytku domowego. Nie zawiera czesci, ktdre moga byc¢
naprawiane przez uzytkownika. Nie nalezy go demontowac i
natychmiast zaprzestac uzywania w przypadku uszkodzenia.
Zeitfracht Medien GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek uszkodzenia tego produktu lub obrazenia
spowodowane nieostroznym lub niewtasciwym uzytkowaniem lub
do celdw, do ktdrych nie jest przeznaczony.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

HU

Miiszaki tdmogatas: www.speedlink.com
Tudnivalok: www.speedlink.com

WEEE: Ne dobja a termékeket a haztartasi hulladékba. Tartsa

be a helyi drtalmatlanitasi lehetéségeket, és vigye el egy
mmm jjirahasznositd kozpontba. A nem megfeleld térolds/
drtalmatlanitas karosithatja a kérnyezetet ésivagy az egészséget.
A Zeitfracht Medien kijelenti, hogy a termékek megfelelnek a
‘conformity notice” (Megfeleldségi nyilatkozat) alatt felsorolt
kovetelményeknek.

RENDELTETESSZER( HASZNALAT

Ez a termék kompatibilis eszkdzok USB-n keresztiil térténd
toltésére szolgdl, és kizdrdlag otthoni, beltéri hasznélatra készilt.
Nem tartalmaz a felhasznald dltal szervizelhetd alkatrészeket. Ne
szerelje szét, és sériilés esetén azonnal hagyja abba a hasznalatét.
A Zeitfracht Medien GmbH semmilyen felelésséget nem vdllal
atermékben keletkezett kdrokért vagy sériilésekért, amelyek
gondatlan vagy nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl, illetve nem

rendeltetésszer( haszndlatbdl erednek.
Kérem, ezt az informdciét tartsa meg referenciaként.

GR

Texvikn vmootrpiEn: www.speedlink.com
YriodeiEeic aopaeiac; www.speedlink.com

WEEE: Mn 8108£TETE TIPOIOVTa OF OIKIAKA ATTOPPIHMATAL

TPOCEETE TI TOTIKEC EMAOYEC ATTOPPEIPNG KAl LETAPEPETE
= (e KEVTPO AVAKOKAWONG. AUTOTENG amoBrikeuon/G1aBeon
propet va BAaWEL To epIBAMoV kaut) Ty vyela. H Zeitfracht
Medien 8nAwvel 6Tl T TIPOIOVTA CULLOPPWVOVTAL HE TIG
QMAUTOELS TTOL AVAPEPOVIAL 0TIV EVOTTA ‘conformity notice’
(16011001 CLPHOPPWONC).

XPHZH ZYM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZ

AUTO TO TIPOIGY TPOOPIZETAL VA XPNOILOTIONBEL WG POPTIOTAG
Y10 0UPBATEC CLOKEVEC Péaw USB kat mpoopiZetat Hovo yia
OIKICKI XPIOM O€ E0WTEPIKOUC XWPOUC. Ay TIEPIEXEL EEAPTAHATA
TIOU UITOPOLV Va GUVTNPENBOLVY A Tov XPAaTh. Miv 1o
QIOCLVAPHONOYEITE Kt GTAUATOTE AUESWS TN XPNOT TOL OE
iepimwon BAABNG. H Zeitfracht Medien GmbH 8gv gépet kapia
£0B0VN YIa TUXOV {NUIEG OE QUTO TO TIPOIOV 1] TPAVUATIOUOVG TTOL
TIPOKANBNKaY AGyw AMpOGEKTNG A AKATAMNANG Xprong 1 yia
oKOTOUC YLa TOUG 0TToloug Sev TIpoopIZeTaL.

MapakahoLpE PUAGETE AUTEC TIG TANPOPOPIES
Y0 HEANOVTIKT) Qvapopd.

cz

Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozoméni: www.speedlink.com

WEEE: Viyrobky nevyhazujte do domovniho odpadu.
DodrZujte mistni moZnosti likvidace a odevzdejte
= e do recyklacniho centra. Nesprdvné skladovaniflikvidace
miize poskodit Zivotni prostfedi a/nebo zdravi. Spolecnost
Zeitfracht Medien prohlasuje, Ze vyrobky splfiujf poZzadavky

uvedené v ¢asti ‘conformity notice’ (Oznameni o shodé).

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek je ur¢en k pouziti jako nabijecka kompatibilnich
zafizeni pies USB a je urcen pouze pro domdcf pouzitf v interiéru.
Neobsahuje zddné soucdsti, které by mohl uZivatel opravovat.
Nerozebirejte jej a v piipadé poskozent jej okamzité prestarite
pouzivat. Spolecnost Zeitfracht Medien GmbH nenese zédnou
odpovédnost za poskozeni tohoto vyrobku nebo zranénf
zplisobend neopatrnym nebo nespravnym pouzivanim nebo k
ticelCim, pro které nenf urcen.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

PT

Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: N&o deitar os produtos no lixo doméstico. Observar

as opgdes de eliminacdo locais e levar a um centro de
mmm eciclagem. O armazenamento/eliminagdo incorrecta pode
prejudicar o ambiente e/ou a satde. A Zeitfracht Medien declara
que os produtos estdo em conformidade com os requisitos
listados na ‘conformity notice’ (Aviso de conformidade).

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto destina-se a ser utilizado como carregador de
dispositivos compativeis através de USB e destina-se apenas a
utilizagdo doméstica no interior. Ndo contém pegas que possam ser
reparadas pelo utilizador. Ndo o desmonte e pare imediatamente
de o utilizar se estiver danificado. A Zeitfracht Medien GmbH ndo
se responsabiliza por quaisquer danos causados a este produto

ou por ferimentos provocados por uma utilizagdo descuidada ou
incorrecta ou para fins para os quais ndo foi concebido.

Por favor, guarde esta informacdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com

Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Produkterne ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffald. Overhold de lokale
= hortskaffelsesmuligheder, og aflever dem pa en
genbrugsstation. Forkert opbevaring/bortskaffelse kan skade
miljget og/eller helbredet. Zeitfracht Medien erkleerer, at
produkterne er i overensstemmelse med de krav, der er
anfgrt under ‘conformity notice’ (Konformitetsmeddelelse).

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til at blive brugt som oplader til
kompatible enheder via USB og er kun tilindendgrs brug i
hjemmet. Det indeholder ingen dele, der kan serviceres af
brugeren. Skil det ikke ad, og stop straks med at bruge det,

hvis det er beskadiget. Zeitfracht Medien GmbH patager sig

intet ansvar for eventuelle skader pa dette produkt eller skader
forérsaget af uforsigtig eller ukorrekt brug eller til formdl, som det
ikke er beregnet til.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE

Teknisk support: www.speedlink.com
Sékerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Kasta inte produkterna i hushallsavfallet. Beakta

lokala avfallshanteringsméjligheter och lémna in produkten
= 3 en dtervinningscentral. Felaktig forvaring/avfallshantering
kan skada miljon och/eller hélsan. Zeitfracht Medien forsakrar att
produkterna uppfyller de krav som anges under ‘conformity notice’
(meddelande om dverensstdmmelse).

FORESKRIVEN ANVANDNING

Denna produkt &r avsedd att anvandas som laddare for kompatibla
enheter via USB och &r endast avsedd for inomhusbruk i hemmet.
Den innehdller inga delar som kan servas av anvandaren.
Demontera den inte och sluta omedelbart anvanda den om den
skadas. Zeitfracht Medien GmbH tar inget som helst ansvar for

nd 4
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skador pa denna produkt eller personskador som orsakats pa
grund av vérdslos eller felaktig anvandning eller for andamal som
den inte dr avsedd for.

Spara den hér informationen for senare bruk.

NO

Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Ikke kast produktene i husholdningsavfallet. Fglg

lokale avhendingsregler og lever til et resirkuleringssenter.
= il oppbevaring/kassering kan skade miliget og/eller
helsen. Zeitfracht Medien erklaerer at produktene er i samsvar med
kravene som er oppfert under ‘conformity notice’ (samsvarsvarsel).

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er beregnet pa a brukes som lader for kompatible
enheter via USB, og er kun beregnet for innenders hjemmebruk.
Det inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. lkke
demonter det, og slutt & bruke det umiddelbart hvis det er skadet.
Zeitfracht Medien GmbH pétar seg intet ansvar for eventuelle
skader pa dette produktet eller personskader som skyldes uforsiktig
eller feilaktig bruk eller til formal som det ikke er beregnet for.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl

Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Al havita tuotteita kotitalousjatteen mukana.
Noudata paikallisia havittdmismahdollisuuksia ja
= \ie kierrdtyskeskukseen. Vaaranlainen varastointi/
havittdminen voi vahingoittaa ymparistod ja/tai terveytta.
Zeitfracht Medien vakuuttaa, ettd tuotteet tayttavat ‘conformity
notice’ (Vaatimustenmukaisuusilmoitus) luetellut vaatimukset.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO
Tamd tuote on tarkoitettu yhteensopivien laitteiden USB-laturiksi,

ja se on tarkoitettu vain kotikéyttoon sisétiloissa. Se ei sisalld
kayttajan huollettavissa olevia osia. Al pura sité ja lopeta sen
kaytto valittomasti, jos se on vaurioitunut. Zeitfracht Medien GmbH
ei ota minkddnlaista vastuuta tdmdn tuotteen vahingoittumisesta
tai vammoista, jotka johtuvat huolimattomasta tai vdaranlaisesta
kaytostd tai sellaisesta kaytostd, johon sitd ei ole tarkoitettu.

Séilytd nama tiedot myohempaa kayttod varten.

RO

Asistenta tehnicd: www.speedlink.com
Indicatii de siguranta: www.speedlink.com

WEEE: Nu aruncati produsele in deseurile menajere.
Respectati optiunile locale de eliminare si duceti-le la un
=== centru de reciclare. Depozitarea/eliminarea
necorespunzatoare poate dduna mediului si/sau sanatatii. Zeitfracht
Medien declard ca produsele sunt conforme cu cerintele enumerate
la rubrica ,,Conformity notice” (Declaratie de conformitate).

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este destinat a fi utilizat ca incarcator pentru
dispozitive compatibile prin USB si este destinat exclusiv utilizarii la
domiciliu, in interior. Nu contine piese care pot fi reparate de cdtre
utilizator. Nu il dezasamblati si nu fl mai utilizati imediat dacd este
deteriorat. Zeitfracht Medien GmbH nu isi asuma nicio raspundere
pentru orice deteriorare a acestui produs sau leziuni cauzate de
utilizarea neglijenta sau necorespunzatoare sau in scopuri pentru
care nu este destinat.

Vi rugdm sa pastrati aceste informatii pentru
a le putea consulta ulterior.

HR
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com
WEEE: Nemojte odlagati proizvode s ku¢nim otpadom.

PridrZavajte se lokalnih opcija za odlaganje i predajte ga
_—

na mjestu za recikliranje. Nepravilno skladistenje/odlaganje moZe
ostetiti okolis i/ili zdravije. Zeitfracht Medien izjavijuje da su
proizvodi u skladu sa zahtjevima navedenim pod ‘conformity
notice’ (Obavijesti o sukladnosti).

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje kao punjac za
kompatibilne uredaje putem USB-a i samo je za kucnu upotrebu

u zatvorenom prostoru. Ne sadrZi dijelove koje moze servisirati
korisnik. Nemojte ga rastavijati i odmah ga prestanite koristiti ako je
ostecen. Zeitfracht Medien GmbH ne prihvaca nikakvu odgovornost
za bilo kakvu Stetu na ovom proizvodu ili ozljede nastale uslijed
nepazljive ili nepravilne uporabe ili u svrhe za koje nije namijenjen.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne bacaijte proizvode sa ku¢nim otpadom. Obratite

paznju na lokalne mogucnosti odlaganja i predajte ga na
mmm reciklazno mesto. Nepravilno skladistenje/odlaganje moze
Stetiti Zivotnoj sredini ifili zdraviju. Zeitfracht Medien izjavijuje da su
proizvodi uskladeni sa zahtevima navedenim pod‘conformity
notice‘(obavestenje o usaglasenosti).

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod je namenjen da se Koristi kao punjac za kompatibilne
uredaje preko USB-a i samo je za kucnu upotrebu u zatvorenom
prostoru. Ne sadrZi delove koje korisnik moze da popravi. Ne
rastavijajte ga i odmah prestanite da ga koristite ako je ostecen.
Zeitfracht Medien GmbH ne prihvata nikakvu odgovornost za bilo
kakvu Stetu na ovom proizvodu ili povrede nastale usled nemarne
ili nepravilne upotrebe ili u svrhe za koje nije namenjen.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

S|

Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

WEEE: Izdelkov ne odlagajte med gospodinjske

odpadke. Upostevajte lokalne moznosti odstranjevanja
mmm in jih odnesite v center za recikliranje. Neustrezno
skladiscenje/odstranjevanje lahko Skoduje okolju in/ali zdravju.
Druzba Zeitfracht Medien izjavija, da so izdelki skladni z zahtevami,
navedenimi v ‘conformity notice’ (Obvestilu o skladnosti).

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je namenjen uporabi kot polnilec za zdruzljive naprave
prek vmesnika USB in je namenjen samo za domaco uporabo v
zaprtih prostorih. Ne vsebuje delov, ki jih lahko uporabnik servisira.
Ne razstavijajte ga in ga v primeru poskodb takoj prenehajte
uporabljati. Druzba Zeitfracht Medien GmbH ne prevzema
nikakrsne odgovornosti za morebitne poskodbe tega izdelka ali
poskodbe, nastale zaradi neprevidne ali nepravilne uporabe ali za
namene, za katere izdelek ni namenjen.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com

WEEE: Arge visake tooteid majapidamisjagtmete hulka.

Jargige kohalikke kérvaldamisvdimalusi ja viige need
= inglussevitukeskusesse. Ebakorrekine ladustamine/
hévitamine vdib kahjustada keskkonda ja/vi tervist. Zeitfracht
Medien kinnitab, et tooted vastavad nBuetele, mis on loetletud
punktis ‘conformity notice’ (Vastavusdeklaratsioon) .

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on moeldud kasutamiseks hilduva seadme laadijana
USB kaudu ja on m&eldud ainult koduseks kasutamiseks
siseruumides. See ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi. Arge
vBtke seda lahti ja I8petage selle kasutamine kohe, kui see on

kahjustatud. Zeitfracht Medien GmbH ei vdta mingit vastutust selle
toote kahjustuste v&i vigastuste eest, mis on pohjustatud hooletust
vGi ebadigest kasutamisest vi mittesihipdrasest kasutamisest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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TexHnuecka nopapbxka: www.speedlink.com
Yka3aHus 3a 6e3omnacHoct: www.speedlink.com

WEEE: He n3xsbpnsitre npogyKTuTe B G1TOBITE OTNAABLA.

CbbntoaaBaiite MeCTHUTE Bb3MOXHOCTI 3a U3XBbPAsHE 1
== npefaiite B LIGHTbP 3a peLyknupate. HenpasunHoto
CbXpaHeHne/M3xBbpAsHE MOXE @ HaBPEeAV Ha OKONHaTa cpeda
wwnu 3apaserto. Zeitfracht Medien geknapupa, Ye npoaykTuTe
OTrOBapSAT Ha N3MCKBaHUATA, 36poeHm B ‘conformity notice’
(3BeCTVe 3a CbOTBETCTBIE).

YMOTPEBA MO NPEAHA3HAYEHUE

To31 NpoayKT e NpefiHa3HayeH Aa ce M3non3ga Kato 3apsiaHo
YCTPOVICTBO 3@ CbBMECTMM YCTPOiicTBa upe3 USB u e
npe/iHa3HayeH camo 3a A0OMaLUHa ynoTpeba Ha 3akpuTo. Toi
He Cb/ibpxa YacTy, KouTo Morat Aa 6baaT 06C/yXBaHN OT
notpe6uTens. He ro pa3rmo6siBaiite u He3abaBHO CnpeTe aa
ro 13non3Barte, ako e nospeaeH. Zeitfracht Medien GmbH He
rnoema HukakBa OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAN Ha TO3W MPOAYKT uan
HapaHsBaHs, NPUUMHEHN NOpaV HeOGPEXHa UMK HenpaBUIHa
ynotpe6a 1 3a LieNu, 3@ KOUTO He e NpeaHasHayeH.

Mons, 3anaseTe Tasu MHdpopmauus 3a Gbaelia ynotpeta.

SK

Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

WEEE: VWyrobky nevyhadzujte do domového odpadu.

Dodrziavajte miestne moznosti likvidcie a odovzdaite ich
mmm (o recyklacného centra. Nesprévne skladovanie/likviddcia
moZe poskodit Zivotné prostredie a/alebo zdravie. Spolocnost
Zeitfracht Medien vyhlasuje, ze vyrobky splfiajli poziadavky
uvedené v ¢asti ‘conformity notice’ (ozndmenie o zhode).

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento vyrobok je ur¢eny na nabijanie kompatibilnych zariadeni cez
USB a je urceny len na domdce poutitie v interiéri. Neobsahuje
Ziadne Casti, ktoré by mohol pouZivatel opravovat. Nerozoberajte
ho a v pripade poskodenia ho okamZite prestarite pouzivat.
Spolocnost Zeitfracht Medien GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost
za akékolvek poskodenie tohto vyrobku alebo zranenia
sposobené neopatrnym alebo nespravnym pouzivanim alebo na
licely, na ktoré nie je urceny.

Tito informaciu uchovaite, prosim, pre buddce poufZitie.

SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Voltage is still present in the device even if it has been switched
off. Unplug the device to ensure it is fully disconnected from the
(vehicles) power supply. The power socket should be easily
accessible. Do not expose the device to any liquids as this can
cause defects, electric shocks or fire. Do not place vessels
containing liquids or naked flames next to the device. Leave a
2cm gap around all sides of the device to ensure sufficient
ventilation. Only use the device where the ambient temperature
is between 0 and 35°C. The device label is on the back/base.

Please note that the failure to observe these
instructions can cause product damage, explosion,

fire and/or electric shocks!

« Only use the devices as indicated in the user guide.
Do not open or repair them.

« Before use, ensure that the device and charger are compatible.
Incompatible devices can cause damage or danger.

« Do not expose the devices to liquids, heat or cold.

« Do not use the devices in a damp environment.
Clean the devices with a dry cloth.

« Keep the devices and all loose parts away from children,
pets and unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate provided
accessories/cables.

« Disconnect cables from the devices if they will not be used for a
long time. When disconnecting the cables, don't pull on the cord
but on the plug.

« Don't use cables in any way other than mentioned in the
user guide; don’t bend, cut, extend, knot or step on them.
« Do not insert any foreign objects into the openings
of the devices.

« Check connections for cleanliness and foreign objects before
each use. Contamination can lead to poor performance,
overheating or electric shock.

« If the devices are damaged in any way or get too hot,
stop using them immediately.

« Take caution when using devices that emit radio signals if
you have a pacemaker or are dependent on other sensitive
electronic life aids.

Safety instructions in further languages: www.speedlink.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Auch nach dem Abschalten liegt im Gerat Netzspannung an.
Ziehen Sie den Stecker des Gerdts, um sicherzustellen, dass es
vollstandig von der Stromversorgung getrennt ist. Die Steckdose
sollte leicht zuganglich sein. Das Gerdt keinen Fliissigkeiten aus-
setzen, diese kdnnen Defekte, Stromschldge oder Brande verursa-
chen. Keine GefdBe mit Fliissigkeiten oder offenem Feuer daneben
platzieren. Rundum 2 cm Abstand sicherstellen fiir ausreichende
Beliiftung. Nur bei 0 bis 35 °C verwenden (gemaBigtes Klima). Das
Produktetikett befindet sich auf der Riick- oder Unterseite.

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden
am Produkt, Explosionen, Feuer oder elektrischen

Schocks fiihren!

« Produkte nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.

Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Vor Nutzung sicherstellen, dass Gerét und Ladegerét

kompatibel sind. Inkompatible Gerate kénnen Schaden
oder Gefahren verursachen.

Produkte keinen Fliissigkeiten, Hitze oder Kélte aussetzen.

« Produkte nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.

Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkte und alle losen Teile von Kindern, Haustieren

und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehér nutzen/aufladen.

« Kabel von Produkten abziehen, wenn sie langere Zeit nicht

verwendet werden. Beim Abziehen nicht am Kabel, sondern
am Stecker ziehen.

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden;

nicht knicken, verlangern oder verknoten; nicht einschneiden
oder darauf treten.

Keine fremden Objekte in die Offnungen von Produkten einfiihren.

« Vor jeder Benutzung Anschliisse auf Sauberkeit und Fremdkérper

uberpriifen. Verunreinigungen konnen zu schlechter Leistung, zu
Uberhitzung oder zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Bei Beschadigung oder Uberhitzung der Produkte sofort
die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhangigkeit von Herzschrittmachern oder anderen

empfindlichen elektronischen Lebenshilfen, wenn Produkte
Funksignale aussenden.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen: www.speedlink.com.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected

by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic
discharges). If this occurs, try increasing the distance from
the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages: www.speedlink.com.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen, elektrostatische Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Geréte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den
stérenden Gerdten zu vergroBern.

Konformitdtshinweis in weiteren Sprachen: www.speedlink.com.

MANUFACTURER‘S DECLARATION

This product is covered by a manufacturer‘s warranty against
defects in materials and workmanship under normal use.
Please keep the proof of purchase. The warranty does not
cover improper use, wear and tear or external damage.
Details and customer service contact at www.speedlink.com

HERSTELLERERKLARUNG

Fiir dieses Produkt gilt eine Hersteller-Garantie gegen
Material- und Verarbeitungsfehler bei normaler Nutzung.

Bitte den Kaufbeleg aufbewahren. Die Garantie deckt keine
unsachgemdfBe Nutzung, Abnutzung oder externe Schéaden ab.
Details und Kundenservice-Kontakt unter www.speedlink.com

CONFORMITY NOTICE
KONFORMITATSHINWEIS

IMPORTER/MANUFACTURER / IMPORTEUR/HERSTELLER:
Zeitfracht Medien GmbH, Im Dorf 5
27404 Heeslingen, GERMANY

Phone/Telefon: (+49) 4287 9244-0
Email/E-Mail: support@speedlink.com

PRODUCT DETAILS / ANGABEN ZUM PRODUKT:
Product no. / Produktnr.: SL-690205-WT-RF

Type description / Typbeschreibung:

GaN Ladergerdt & 2 x Kabel USB-A & USB-C, white

THE PRODUCT COMPLIES WITH THE FOLLOWING
DIRECTIVES / DAS PRODUKT ENTSPRICHT DEN
FOLGENDEN RICHTLINIEN:

EMC 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
LVD 2014/35/EU
ErP 2009/125/EU

For a full declaration of conformity, the latest user guide, FAQ

or further information, please visit www.speedlink.com. / Eine
volistandige Konformitdtserkldrung, das aktuelle Benutzerhandbuch,
haufig gestellte Fragen und weitere Informationen finden Sie unter
www.speedlink.com.

Cce

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh
are registered trademarks of Kolibri Beteiligungsgesellschaft mbH & Co. KGaA.

The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC.

The Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The TikTok logo

is a registered trademark of ByteDance. All trademarks are the property of their
respective owner. Technical specifications are subject to change. Information
contained herein is subject to change without prior notice. Zeitfracht Medien GmbH
shall not be made liable for any errors that may appear. Please keep this information
for later reference.
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SL-690205-WT-RF

USER GUIDE

GaN Ladegerat Set

Ladegerat
1 x USB-A auf USB-C Kabel
1 x USB-C auf USB-C Kabel



